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POLICHINELLE.

( Suite.)
XXI

11 siait, ¢s bou Diuble, il riait sui-
want sa coutumns en montrant des
dents blanches, aiguis, qui pouvajent
micher le fer aussi ai>ément que la
créme,

En entyant il s'assit dans un bon
.{auteuil, 2 demi couché, et demanda:

‘—(Qu'est-ce que tu me veux, cher
ami ? Car je me doute bien que si tu
n'avais pas besoin de moi, tu ne m’au-
xais pas appelé. Tu s #i ingrat !

it il poassa un profond soupir en
pensant 3 l'ingratitude de Polichinel
le. .
Celui-ci répliqua sans o troubler :
~—Dans dix ans, mauvais coquio,
tu me reprocheras mes crimes et tu
mae les feras expier; j'y consens. En
attendant, aux termes du. contrat si—
gné do nos denx noms, jo suis ton
maitre et tu me dois obéissance. M'en-
tends-t, esclave ?

Lrautve se mit & rira de toutes ses
foraes.

—Je suis coutent de toi, dit-il, Je
vois que j’ai cu la main heurense en
to choississant pour mon futur lieute-
nant. Le pauvre Astaroth, tout mau-
vais gueux qu'il est, capable de dé-
couper & petits morceaux -pire et
mére {g'il en avait, mais il n'en a pas,
malheureusement ! ), oui, Astaroth
lui-méme ne te va pas  la chewlle...
Ah ! mes damnés.en verront de belles
quand tu seras mon premier minis—
tre } Enfin, qu'est-co que tu veux de
moi, mon mailre ? )

—~8i peu que rien, répliqua Puli-
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Ecerasement d’un pendard!

air d’audace. Un petit millimd de
fiaucs, pas davantage.

Iei, 1s Diable répondit sdchement:

—Je n'ai pas un centime en caisse-

—Pas possible | s’écria Polichinel-
le. Je croyais tes trésorsinépuisables.

—Qu'est-ce que tu veux ? J'ui fait
de mauvais placements, j'ai prété i
des souverains étrangers, j'ai subi un
krach... lnfin, jo n'ai pas d'aigent.
Voild !

Et il eroisa sa jambe gauche sur la

droite en agitant le pied gauche en

I'air, comme un gentithomme de ma-
niéres aisées. En méme temps, il re—
garda lo plafood en siffant.
- Lia colére mouta au front de Poli-
chinelle, at lui fit rougir les oreilles.
.=Ce n’est pas 1A ce quo tu m'avais
promis, dit il. ‘
Le Diable demanda négligemment:
—Qu’est-ce que je vous avais pro-
mis, mon mattre ¢
"~ —De m'obéir en toutes chose.
—Parfaitoment. Trés vrai,
une mémoire admirable.

ohinells un peu inquict, malgré son

‘—Kt ds me donner tout l'argent

Tu as.

dont j'aurais besoin.

- Pas douner, cher ami ; procurer!
C’est bien différent.

—~Dougner, procurer, arrange-toi
comme tu voudrss, j'ai besoin d'un
williard de feancs,

- -Eh bien. tu l'auras si tu suis
mon couseil. Combien y a t-il de ban-
quiers dans ta capital?

—OQh ! deux mille tout au plus,

—Combien gagnent-ils en moyen-
ne? .

—Cent mille franes par am, jo
suppose...

—Alors, dit 16 Diable, fais-les ve
nir sous bonne escorte et demande
leur comptant hic et nune, eing ans
de leur revenu. Ca fira juste ton
milliard et ton compte. .

—C'est vrai, dit Polichinelle pen-—
sif ; mais i :ces canailles-id refusent
de dooner ... .

—II faudra prendre, morbicu! Vas-
tu pas avoir des sorupules, mainte
nant ... Au reste, sans me montrer,
je serai I, et je te soufllerai.ce qu'il
faudra dire.

XXII

Ls méme soir tous les banquier
de .a capital furent iovités & una
grande féte que le roi Polichinelle
leur donnait en son palais. Leurs
femmes, décolletées comme des du-
chesses, et plus vétues de diamants,
de rubans, de colliers de perles, de
rubis et de bracelets d'or que de soic
et de velours, entidrent majestueuse-
ment en dopnant la main aux maris.
Je dis 1a main et non le bras, car les
jupes étaient anssi gooflées par le
bas que la corsaga était échancré par
le haut.

Du reste, Lcffat général était char.
mant et les centgardes qui faisaient
1a haje 3 droite et d gauche, pareils &
des statues de marbre, roulaient &
gauche 2 droite dans leurs orbites des
youx pleins de satisfaction.

Dans le grand salon d’entré: les
dames firent leurs révérences 3 Poli-
chinelle ‘et & sa femme. L'une delles,
passant dcvant le portrait ea pied de
la reine douairiére Gertrude, dit tout
haut & sa voisine ;

l  LADEBAUCHE

Rédaoteur-en-chef.

—Ce n'est pus du temps Gu feu.
roi Pantalon qu'on nous aarait regues
avee tant de mugnificence et de ban-’
té. Et la vieille, sa femme, était-elle
assez pimbéche | Ah ! cenx-ci ont bien
plus d’esprit Ils savent connaitre
gue pour l'argent ncus valons bien Ja
noblesse ot que pour lu grice et la
beaunté...

—Vous valz cent cent fois davan--
tage, interrompit gracieusement Poli-.
chiuelle qui snivait les dames en
leur adressant h «t 13 quelque com-’
pliments flatt .ars, -

Aprés la préecntation, et quand
Polichinelle eut bien vir.fié son mon -
de ct fut ce'tain qu'aucun des invi-
tés no manquait & la fite, il fit far-
mer Jes portes du palais, ctle bal
commenga.

Si I'on dansa un fameux rigodon,
des valses, des poikas, des mazurkas,
des bourrées. des farandoles et tous
ce qu'on peut inventer de plus joli,
vous n'en doutez pas, .je suppose.
Polichiaelle, avee une agilité surpre-
nante, montaic dans les airs presque
Jjusqu's toucher le plufond qui s'éle~
vait & soixante pieds de haut et il
retombait sur ses poiotos en faisant
des passs pieds ineroyabies.

Il enlcva tellement tous les suffra-
ges _quau bout d’un 1nstant il n'y
avait plus de regards que pour lui,
et que les dames elles-wdmes se ré-
cricrent  d’admiration bien gu'elles
n'admirent en géndial que leur pro-
pre beautsd.

_ Mais pour lui, elles firent excep—
tien. De tous edtés, dans la salle du.
trdne et Jnps les salons voisins, on
n'entendit plus gu» ce beau vers,
fruit de la verve u'un podte dece
temps-li :

11 est charmant ! il est charmant ! il est
charmant !

Aprés Ia danse vint la pans-.

Le roi donoa la main 1 une dame
d’ige incertain, un peu rtoug-suds,
dont le mari avait plvs de millions
que la lune n'a de trous { vou- savez
pourtant qu'il y 2 beanconp c: gens
qui n'ont pas d'autres occugation
que de creuser dans tous lo< seus cet
astre infortuné ). Il la conduis avee
toutes'les marques du respcet le plus
profond mélé de la galenteric Ia plus
chevaleresque jusqu’s une petite ta-
ble ronde daigna s'asscoir lui-méme
auprés d'elle et l'empiffra de foic
gras, de galantine, de volaille et de
Jambon succulent, au point que la
bonne dame, étouffant & la fois de
Jjoie, d'orgueil et de viandes diverses
aurait rendu son 4me & Dieu, g'il ne
g'était hiité de lui faire avaler unec
forte pinte de vin de Bordeaux, qui
arriva assez ) temps pour la soulager,
En méme temps, suivant la coutume,
il lui tapait plusicurs douzaines de

petits coups de poing dans le dos, ce
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qui acheva de la romettre sur pied.
De place en place il allait ainsi,

prodiguant les marques de faveur,} ~.

oaressant les amours-propres, sédgi--
.sant tout le monde par un heureux
mélange:de grice et do majesté que
personne’-pvant, luii n'avait eu au
mOme degré, -(Vous entendez bien
que le Diable, son ami, lui avait d'a-
‘vance gagné-tous les gwura.) .. .-

Aprés le souper qui fut abondant
«et exoellont pour tout le mounde cowm-
:me pour la vieille dame, Polichinelle
drappa dans ses mains pour annonoer
.qu'on allait danser de npuveau, puis
il fit appelor un par un leg deux mil-
:le banquivrs dans una salle basse du
;pslaig, pareille & une crypte, et leur
dit ou & peu prés ce 3m euit :

«J[ était heurenz de les voir et de
leurdonner sa main & baiser. Ils
.4taient Pappui le plus forme do la
monarchie, ses amis particuliers &
lui, ceux dont il serait toujours heu-
‘roux de prendre les conseils, coux A
qui il réeerverait toujours les places,
1es hauts emplois, les dignités et l'ax-
.geot..."” .

A ces mots, il s'arréta. Tous ces
bons bingquiers pleuraient de"joie, ot
.aussi parce qu'ayant beancoup soupé
pour la plapart, ils sveient 1'dme
plus tendro et plas facile & émouvoir
.qu'd jeun vers onze heures du matin®
Les voyaot au point ot il avait vou-
lu les conduire, il tourna brusque-

ment par une sage transition et dit
d'un uir négligent et gai tout entem.
“ble :

—A propos d'argent, je voulais
yous parier d’une petite affaire pour
Ang ueK: j'ai besoin de vous...

Il y eut un léger murmare dans
A’assemblés.

—“Uno affaire... besoin de nous”,
dit & demi-voix l'un des banquiers &
«8on voisin, void qui sonne mal aux
oreilles, Roste 14 si tu veux, woi jo
sa’cn vais | .

Ku offet, il ouvrit la porte, raais
Sur l'escalier monumental qui des-
condait jusqu'a la salle-bass, il vit,
ot tout le monds put voir comme lui
une troups de soldats bion armés qui
woroisdrent la baionnette.

Il recula offrayé, mais il eut un
«désir d'autant plus violent de rentror
ohez lui. .

—Monsieur, dit 'officier de garde,
‘oD ne sort pas sans un ordre écrit ou
wvorbal do Sa Majesté.

—Ah ! fichtre ! s’éoria le banquier
-effrayé. Sa Majosté ne nous avait pas
avortis,

—C'est qu'elle voulait vous en fai-
76 la surprise. Allez lui parler, mon
ami, allez lui demander un laisser-
passer.

—Mais enfin, dit 'homme Jd'argent
en faisant le geste de déboutonner le
premier bouton de son haut-de-chaus-
808, "il y a pourtant des cas oit I'on
est tores... des néoessités qui s'impo-
sont... des occasions ol le respect
méme qu'on doit & son souverain ne
peut lutter contre In nature... Ayez
pitié, monsieur, ayez pitié. Songez 3
co qu'un houndte homme doit souf-
frir, 4 ce que vous souffririez vous-
wmbme si vous étiez dans la oruelle
situation oh jo suis...

~Tout ¢a ne me regarde pes, ré.
pliqua le guorrier. Jo ne connais que
ma consigne, et si vous défaites le
sccond bouton de votre haut de-chaus-
ses comme vous avez ea l'impudence
dc défaire la premier, jo vous passe
mon ¢épée nu travers du corps !

A ce8 mots il referma la porte sur
1o noz de I'homme d'argent, pendant
que los soldats dolataient de rire dans
lo grund cscalier. "

Alors le banguier. se retourna et
-dit d"une voix exaspérée par la cold-
x0 ot la souffrance :

—8ire! justical... sire, jo veux
-gortir | sire, j'ai toujours dtd votre
sujot  fiddle et dévoud, laissez-moi
vivre | ' _

—Ca! dit Polichinelle, quel est co
marmitenx qui fait autant de bruit &
lui’ tout senl que trois ceuts loups
hurlant ensemble dans la fo16t des
Ardennes § '

" L'autre, puussé au ddsespoir, ré—
poadit: ot

- Sire, au nom du ciel | soyez gé-
méreux! vous l'avez toujours 6té
d'silleurs. (Ja ne vous cofitera rion

e 1'¢tre encure. Lajssez-moi sortir et |

voir au fond du pare...
~8i j'y suis ? cemanda Polichinel-
Jo. Viylontiers, mais mon paro est cho-
8o sacrde, Co n'est pas quinze ocenti-
mes yu'il t'en. cofitera pour y com
~moltre tou saorildge, o'est quinze

millions i... {a.ou la mort!
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MONTREAL, 3.Avril 1886

Correspondance de Ladebauche.

Londres, le 26 mars 1886.

Mon cher Canard,

Jeo t'avais écrit une longue lettre bourrde d'unm tas de
choses instructives et carieusss, et voild que j'apprends
que le steamer Orégon a piqué une téte au sein des
mers aveo ma lottre qui & dft bien amuser les poissons.

C'est d'autant plus regrettuble que j'arrivais juste-
ment do Rome olt j'avais été faire une trip pour me
renseiguer au sujet du chaperu de cardisal qu'on vient de
remsitre ou plutdt qu'on va remettre & J'archevéque de
Québec,
T'u comprends que j'a1 su cette nouvelle un des pre
miers, et aussitdt j'ai bouclé ma valisc et pris mon ticket
our aller & Rome interviewer la chapelier qui doit faire
o chapeau.

Sauf cct ¢vénement il o'y avait de hien nouveau i la
cour du Vatican et jo n'ar pas été admis auprés de
Léon XT1I; ce n'était du reste pas l'objet de mon
voyage, ef aprds mon débarquement 3 I'botel, j'écrivis
au seorétaire de la cour de me faire avoir une passe pour
aller voir le chapeau qu'on doit offrir pour la premiéra
fois & un prélat du Canada. )

Je {'assure que ne sont pas des petites affaires pour
avoir cotte autorisation, et si oo n'est Jue mon now est
lci trds honorablement connu et que mon journal est lu
par los gens los plus flush de la cour, je m'surais euf
Jjamais une aussi grande fuveur.

J'al dono 6té introduit suprés da chapelier en chef
de la cour, qui ne ressemble pas du tout mais pas du
tout aux ohapeliers de la rue St. Laurent ou de la rae
Catherine. (’est un prinse qui est doré sur toutes les
couturcs et qui porte un tas do décorations qu'on dirait
une batterie de cuisine ; autour de lui il a des halle-
bardiers, des archers, entic touto une garde d’honneur.
11 était assis sur une table, les jambes croisés en tail-
leur, ¢t un gros fer & la main il préparait plusieurs
coiffures ; I'oat m’appris que ¢'¢tait les trois chapeaux
de:t.inds aux trois nouvesux cardinaux récemmént nom-
més.

A mn vue il s'éeria :—*Ah! c'ost toi Ladebauche,
jo suis heurenx de te voir car tu peux me tirer d'un
fameux cmbarras en me dounant lu mesure de la tdte
de votre nouveau cardinal ; on a oub.is de me l'envo
et je suis perplexe,” - - _ .
Comme mon habituda est de ne pas refuser un service
surtout quand il ne eofite pas grand chiose, ot pour tirer

peu an hazard. Or il peraitrait que je me suis fourré
le doigt.dans i'ceil . jusqu'au coude, ot yue_jai donné la
mesurc exacte do I'évéque de Trois Qividres. o
Pourvu que cels n'aille pas encore causer du tronble
1A-bas ! . .
En partunt de Rome je me suiv rendu au plus vite
chez M.dame Victoite, la bourgioise est dans un état
qui fait mal 4 voir. Kile m'a dit que ses affuires n'al-
Injent plus du tout, et que Jes troubles des anarchistes
allaient peut-dtre I'obliger & fermer la boutique. Pour
parer & I'imprévu elle a réduit as maison & Ia plus striote
économie, et quand je l'ai vue elle éplachait clle-méme
ses_patates pour préparer le chiard du soir. ‘
Comme tu le vois, elle est terriblement badrée. .
Aussitét qu'il y aura sutre chose de nouveau jo ne
manquerai’ pas de t'écrire, et en attendant jo te serre la
patte de tout cceur.

A TRAVERS MONTREAL,

On disait V'autre jour que Luvigué était melade,
Que diable peut-il bien avoir demanduit quelqu'un |
—Oh | répondit Mézidres, cela doit 8tre le philloxera !

*
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Un savant statistioien de 1'Université McGil! a fait
un rapport sur le nombre des calembours dit par Méid.
res pendant la semaine qu'il » passée A Montréal,

Tatatistioien les a en cutre ol

¢8 chapelier de son incertitude j'ai doohé un chiffre un}”

a‘ué'éi;,comme suit :

ranchement mauvais,’..... cerereresnens 20300
{)ﬁonteux.il......l;i....... alTesnrene (8;%;
néompiéhensibles., S——
'Pmﬁéé.f.f:.._.... G
"Plus un calembourg que Méaidres a commen-
6 o1t montant dans le train et qu'il n'a pas
<4 le temps d'achever......cocevmeerecrerisnes 0}

P R - L 29
Ce qui forme le grand totale de.......... ... 21733%

Oet intéressant document qui fait le plus and hon-;

neur d I'université McGill a ét6 déposé au bureau des
statistiques,

La grande mode ! la fureur en ce moment est d'aller
consulter une dame des vieux pays qui moyennant une
certaine somme et d 1'aide de jeux de cartes de différen-
tes grandeurs raconte aux intéressés leurs petites his-
teires.

I1 parait gu'il y o des personnes dams Is ville qui ont
la confiance In plus absolue dans le pouvoir prophétique
de la dame en question. .

Sans vouloir faire perdre les illusions de ces braves
gens, contentons nous de leur dire que l'autrs jour un

k]

.| monsisur voulant se rendre compte de la-science de la

pythire pria une de ses cousines, unc. ingénue de la rue
des A'lemands, de 1'acoompagner cm s8¢ fuisant passer
pour sa femme, .

Une fois arrivés dans le ssnctuaire, aprds s'dtre fait
battre les ocartes et avoir donné um ou deux éous, le
monsieur et sa petite cousine purent enteudre l'oracle
suivant :

 Vous 8tes heureux en ménage aprés avoir ou quel-
ques tiraillements, vous avez eun des enfants et vous en
uurez encore, 1'un de vous deux mourra avant l'autre,
maintenant si vous voulez ¢n savoir d'avantage c’est un
éou de plus ! ™ :

La petite cousine rougissait jusqu'aux oreilles, quant
aua mcasieur il était suffisnmment édifi !

ANNONCES DU “ CANARD "

Assurance contre lgs bellea-méres,

Les polices s'enldvent rapidement et cetto magnifique
institution promét d'6tre une des plus florissuntes du
Dominion. )

Nous rappelons que tous ceux qui sont en butte aux
tracasserics d'une belle-mére féroce, n’ont qu'd prendre
dans nos bureaux une police pour dtre désormais & I'abri
de toute malveraation,

Un d6puté conservateur s'est écrié l'autre jour d ee
sujet :

—¢¢ C'est trop beau pour que je puisse y croire !"
Essayez et vous verres? !!

Awis auz intérassés. —Lies candidats pendards qui ont,

¢ét6 ou seront blacboulés aux élections surla question

Riel, viennent de former un bureau de placement afin

de caser ceux de leurs membres qui se trouvent mainte-
nant sans place et sans ouvrages.

Les familles qui auraient besoin, d'un cocher, demas~

tique, homme de peice, jardinier, messager, ctc., ete.,
n'ont qu’d s'adresser au nouveay syndieat.

Une fam'lie d'émigrauts fraichemeat dé'barquée et

yer, | qui n'a pas de gout pour la culture désirerait une bonue
place daus ie gouverncmeat.

Se préterait & toutes les bussesscs néerssaires !

On.demande . & échapger. upe vicille paire de bottes

contre la collection compléte de I’ Etendurd.

Un critique littéraire tient une somme assez forte 3 Ia
disposition de la personuc qui pourra lui expliquer et
lui faire comprendrv le dernier roman de Morisette,
S'adresser au Canard.

OBJET PERDU.

A I'lle Bizard un homme sous le nom de A*** qui
a compldtement perdu la raison. Loragu'il & laiss§ son
domieile, il portait un pardessuz en mouton de perse et
pantalon trés court, il est d’une grandeur de six pieds,
grosseur moyenne, longus barbe & peu prds grise et
long cheveux cn trés mauvais ordre; fgé A peu prés 45
ans ; ao famille et dans la plus grande ingniétudo et
recevrait aveo reconnaissance toute information, Il a,
dit on, ét6 vu & Lachine jeudi dernier 25 mars, disant &
certaines personnes éire envoyé de Disu pour ennonoer

-{aux électours de Juoques-Cartier qu'il avait été nommé

pour remplacer Michel Ladouceur et serait le candidat
des pendards aux prochaines élections locsles et que
Dien lui avait donné le pouvoir d'éeraser tous les libé-
ranx de Jaoques-Cartier.
L'homme était trda oxcité. Une récompense libérale
sera payée & toute personne qui en donnera connais-
sance,

S'adresecr au bureau du Moade.

a— SEECEIST -
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Qui dons a parlé du sileuce des
sots ? Lies £cts parlent toujours,

On citaif. 'autre jour' un-ogouliste
qui venait de se retirer aprés fortune
faite. : R .

—Qa n'est pas surpremant, fait
obsorver - Calino; les consultations
qu'il donngit colitaient presque tou-
jours les yeux de la téte.”

\ ——

Trouvé sur la table d'un pendu :

¢ J'en finis avec l'existence, n'é-
tant jamais arrivé A rien, et ayant
enfin reconnu que c'était moi qui me
portais la guigne ' "

Un Marseillais et uo Bordelais par-
lent do fortes. fitvres -qu'ils ont eues
autrefeis dans leur pays :

—Moi, mon bon, je ne sais vrai-
ment pas comment je vis encore ;
j'avais une fidvre si forte, vois-tu, et
une chaleur si intense, que mon mé-
decin avait peur de se brltler quand
il me tftait le pounls

—Té! o'est presque aussi fort que
moi, Diou bibant!

—Le médecin avait peur de te
titer le poules, aussi?

—&'il avait peur, non vieux ?—
Mais ¢’est-d-dire qu'il ne me lv tdtait
jamais qu'avec des pincettes

Au Palsis-Bourbon,

Le président :

.—Vous n'6ecoutez jamais les ora—
teurs républicains.

"Un membre :

—La droite doit ignorer ce que
fait la gauche.

Eutre boursicotiers :

.—On nous cslomnie, nous autres
financiers. Moi qui suis un vieux
routier, je me connais & la Bourse
que deux coquins out & fait accom-
plis.

—Quel est I'autre ?

Interrogatoire :

—Vous aviez l'intention de tuer lo
plaignant ?

:—De le voler, monsjeur le pré:i-
dent ; pas de le tuer.

—Alors, pourquoi avicz-vous un
revolver chargé sur vous ?

—~Oh! ¢a, vous comprenez; la
nuit... on peut trouver des voleurs !

Un bon curé de campagne vient
rendre visite, 4 Paris, 3 une de ses
paroissiennes d’été. Il regarde les
meubles, encombrés de bibelots, com-
me il est de mode aujourd’hui; e,
d’un air enchanté, se tournant vers
la maitresse de la maison :

—Je vois aveo plaisir, lui dit-il,
que vous &tes en train d’organiser
une loterie pour nos pauvres !

Au musée du Louvre:

Deux amateurs lisent cette insecrip-
tion au-dessus d'un¢ porte: Salle
Bernard Palissy.

Ils s'interrogent du regard :
—Qu'est-ce que c'était que ca M.
Paliesy ?

—Sais pas. (a doit étre l'inventeur
du palissandre.

Extrait d’un feuilleton :

«¢ Bereulat vola le portefeuille.

¢ Mais aussitdt il fut pris d'un 16-
ger 6tourdissemant...
‘ Qui de nous, duns un pareil mo
meut, L's pas éprouvé une seconde
de vertige 1..."”

Dans une foire de banlieue :
~ Un paysan, qui a mal aux dents,
s'approche d'un dentiste qui opire
en plein vent: .
—Tfait il payer cher 1 demande t-il
préalablement &. ua individu qui
vient de se feire opérer.
—Non; vingt-cing centimes !.,.
Moéwe qu'il arrache souvent oelle &
c6t6 par-dessus le marché !
—Oh | alors!... o
Et lo paysan s'avanca sans orainte.
Entre domestiques : ‘
—Alors, vous pensez que je peux
entrer dans cette place?...
— Parfaitement... Jo les counais...
A part qu'ils ont quatre enfants, ce
sont de braves gons |

e

R
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dress§_b imiter
1e singe:. : Lin monotonie;ds pe’. geure
d’exarcices oblige les cirques a renou
voler leur personnel. Un clowa chases
VRaties, o
Conseil )
des caisses formées.

PIONES B
Clown. — Homme

Lay-de-vie. — Liqueur forte, quil:

affaiblit le corps et nbrdge 'existen-

']'J"cart.— Brusque changement dc |

direction, — T'rd3 tréquent daus les
théhtres. E
hafuud, — Matinée dramatique,
ol l'soteur principal n'a plus la téte
a lui.
Fichec., — Débicle dont les désceu-
vrés ont su se faire un jen.

Daaos woe 1éunion publique, 3la
Vilietto, dsux orateuts se prennent
de bec, et le mot do Cambronne se
tait entendre.

~—~Qitoyens, s'écric lo président,
modérez vous ! si le débat prend
cette tournure, il fandra... le chloso !

Katre boulevardiers :

—Ou irez-vous passer vos vacan-
Qes cal 6t 1

—A X... sur-Mer.

—Xat-ce que lalocalité est saine ?

—Tellement saine, que V'an passé,
pour inaugurer e nouveau cimstidre,
on & 6té onligé d'sssassiner un habi-
tant !

Une portidre qui vient de perdre
son mari dit & son propriétaire, qui
est ua peu distrait:

—Dlonsieur, vous avez tonjours 16
at bon pour mon pauvre défunt, est-
00 quo vous ne yisndrez pas, demsin,
4 son enterrement !

Demaio, je ne peux pas; mais
aprés-demain, sans fuute !

L’autre matin, au restaurant, un
-habitué a avec le gurgon son colloque
kabituel :

~—Comment sont les ccufs, aujour-
Qhui!?

—-Suffisants, monsicur. Je ne vous
dirai pas qu’ils sont frais; mais,evfio,
ils ne sont pas encore complétement
gités,

Le ténor M... ohante horriblement
faux.

—Commont, diable! fait quelqu’un
ect-il parvenu jusqu's la sedne avee
un organe comme celui-li ?

— Il a pris une vo/x détournée.

En police corrcctionnelle ;

— Youg connnissez que vous avcz
Jévalisé 'appartement de Mue X...,
somnpambule, qui vient de déposer 1

—Mon président, jo voulais s~
voir si cette femme ¢tait lucide. J'ai
fait ce raisonnemcnt bien simple : =i
c'est unc boore ror.nambule, elle
viendra chez moi chercher son mobi-
lier.

Un anglais qui a épousé une femme
trés riche, par l'intcrmédiaire d'une
agenca matrimoniale, renconmire un
dc sc3 amis, lo lendemain de ses no-
ces.

~kh bien, lui demande celui ci,
votre femme ?

—Aoh ! jo vais assurer ello contre | B

Yincendie. - v
—Elle est donc bien inflammable?
~Yes, elle a uue jumbe de bois.
—Dsmaade-moi . quelque _close

disait un vizir @ un pauvre diable et

jo ta I'accorderai, mais 3 la condition | .

que ton voisin aura le double de ce
que tu auress réslamé Je moi,

—DLe double ?

— ). double !

—~—En ce cas, dit I'aimable homme,
qu'on wme crdve un il !

Ua employé de ministére arrive
midi & son bureau :

—Ah! vous voiei, un tol! o'est
heureux?... Maie pourquoi e retard?
dit le chef de burcau d’un sir mé-
oontent.,

—Moasieur, j’6tais hier aux cour-
ses de Vincennes et...

Ls chef sévérement :

—Mousieur, apprencz que les em-
ployés sont payés pour &tre & 1’heure
ot non pas & la-courss !

1. — Mounaie & ces ar ouvert
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Lo podte Téta se dit I'autre soir: * J'ai négligé de-
puis trop longtemps 12 eultuie d+s mu-es; #i jo faisas
un grand pofme historigne que je présonterai au parle-
ment & Ottawa ?... )

Je scrais probablement nommé podte oftizlel du mi-
nistdre ?

Résultat final 111

Un étudiant se présentait aux derniers éxamens de
'Ecolo de médecine. Pour question de chimie on lui de.
maude ‘I'Eau ", Il répondit:couramment : .

L’eau se présente sous trois dtate distinets: . .

lo A l'état de flnide ou gezeuz, On Vutilise’ dans
I'industrie pour faire fonotionner les machines & vapeur.
C'eet aussi un moyen de locomotion; . ‘

20 A I'état eolide. — On en fait.des glaces., On en
tire bon parti, nolamment au café Tortooi.

30 A llétat liquide. — On l'emploio & toutes sortes
d'usages jonrnaliers, & la cuisson des aliments, sux petits
soins de propreté. 1l parait meme (aveo hésitation) qu'il
y a quelques personnes qui en boivent.

***

FOETE. |
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" | poarrait vous produire le-mdme effet !

L ';atun.;.x.'c-r'.%rm- v Lo

,,,,, BIZARRES:
e '-"«-.‘!:" [
- o by 2 !
Parisicn, en \%ill iatgdre'd Villa:d'Avray, fait les
'bouneurs de ta inaison de oa o .4 un’ami.
-~~~Arrivé dans le jardini - pieds carrés aveo deux
géraniums et une bould'de verre — il remarque sur ses
froudaisons. une couchs’ épaisse ‘de poussidre, que le
tramway d'en face y. a fuit tomber,

— Frangoise | orie;t-il. : S

Lia bonne apparatt sur le seuil,

Alors Je Parision ‘cxaspéré :
—Vous aves eacore oublié d’épouaseter le jardin !

————
**’F)

Eotre femmes de députés, dans une tribune du Pa-
1ais-Bonrbon : :

—Mais voycz done, ma chdre, quelle mauvaise mine a
;o_trg mari ! .. Est-ce qu'il souffrirait d’'une malsdie de
ole ? ..

L
—Pas du tout..."' Il s'est obstiné, pendant plusieurs
heures, & dévorer lefLivre jaune ...
x ¥ -
L R
Quelqu'un aflirmait dernidrement dans un cerole quo
'usage du tabao fait perdre la mémoire. ¢ J'ai toujours
fumé, dit uo de mes amis, et jo no m'apergois point que
ma mémoire en ait souffort. — Mo, sjoute un autrs fu-
mout, je puis vous réciter I'Enéide ut '0dyasée, comme
si j étais encore an colléme,”
Un Marseillais e lave : s
Qu'eat-co quo o'ast que tout g1 ? s'éorietil; je fame
seizamte et quinze cigares par jJour, ot je me rappelle
encore le moment ot la sagc-femme dit & ma mdre :
—Madame, o’est un beaun gargon !

L

Le m&me Maracillais raconte un ine:ndie auquel il a
asiistée

—Toute la maizon brlait, et moi, j'étais reeté tran-
quillement dans ma chamdre & lire mon journal.

—La famée devait bien vo1s géner.

—Non. Je suis fameur !

L P J

%
Daus un salon ;
Une jeuue fille chante au piaro. Deux bonnes amies
I'écoutent,
Eiles n'a vraiment qu'un filet de voix.
Tua pourrais méme dire : un faux filet.

l**

Péroraison du discours d’un brave homme d'oncle &
son brigand de neveu :
 Enfin, monsieur, au liesu de faire sans cesse de
ba_llea promesses que vous ne tenez jamais, il vous sidrait
mieux de n'en pas faire .. et de les tenir,”
L
Guilbellard 1it sa gazette qui publie I'avis suivant :

“ & partir du ler janvier, le journal aura un caracts
re neaf.”

Sapristi ! ajoute-t.il...

Si je pouvais fiire changer
celui de ma femme |

FoTF
Un gavroche voit entrer, i I'Ecole de droit, un étu-

diaunt bossu :
Tiens, s’exclame-t-il, un tordu qui fait son droit !

Bk
P

Dans une chambre de malade:

Eh bien ! &tes vous content de votre nsuveau médecint

Mais, oui, mais oui, depuis que je I'ai mon dtat n'a
pas empiré.

x 3
£ T

Le jeune Balandard est méiomane, mais tendre.,
Wagner ! quel talent ! Sa musique me fait pleurer.
Peuk ! fait quolqu'un, un coup de pied bien appliqué

**8

- On cause ds la petite Améiie.
Unoe trés jolis personne, mais d'une frcideur...
Eile est glaciale...
'La-de‘rni%xe fois que je l'ai vue, jo me suis enrhumé.

. x %
Un mot de médecfn:

- El'bien demande le docteur, comment va votre amj ?
- Mais il est revenu des caux il y a trois mois et il est
mott hier.

Cela ne m'étbgme pas, répond le médecin, aprds un
instant de reflexion, les caux ne produisent leur effat
qu'au bout de quelque temps.

"F**

Une peﬁsée d’Aristote.

Ne rendez jamais service aux vicillards, ils n’aurajent
pas le temps de le reconnaitre ; ni aux enfants, ils n'ont
pas asscz de mémoire pour s'en souvenir |

***

Toujours les médeoina 3"
Docteur vous paraissez tout pile,
Je suis malade, '
Qui vous soigae 1
Moi-méme.

Alors o'est ua saidils.
Lot F

*l

Op parlait do 1a liaison d’une ex-
cabotine fort ddjurée avéo un ancien
soldat: .

—Qu'était-il autrefois ?

—11 gtait chassetr do Vincennes.
~Et éNey o
—Elle o été

nces,

Muo do vingt socé-

. Deux messiours, boutonnés jus-
qu'za menton, arrivent chex Gon-—
tran, :
—Mon cher ami, dit I'un, puisque
tu ne voulais pas du pistolet, le com-
bat aura lieu a 1'épée.

Gontrap, sprés un moment de ré—
flexion :

—A combien de pas i

Entre rapiors:

—Tu vois bicn ce monsieur qui
passe ?

—Oui.

—1II eat gaucher.

—Tu le connmais ?

~—Non.

— Alors, comment sais ta qu'il est
gaucher 1

—11 lui manque lc bras droit.

Dame Fortune fatorisc la paurre Annie
Smith, qui est une cuisinidre et laveuse
de couleur au No. 113, ru: de la Liberts,
et l'heureuse propriétaire d'ua cin-
quidme du billet de la loterie de I'état
de la Louisiane, qui remporta le premier
prix capital de $75,000 lo mardl 9 fé-
vrier. D'une maniére fort trenquille,
elle dit: *“ Mon nom est Annie Smith.
J'ai quarante ‘ans et je suis veuve; je
suis née & Monroe, Le. Mon attention
so porta vers le billet No, 57,705, Le
chiffre me plut ¢t j'en achetai un cin-
quidme pour la somme de $1. Je fus
appolée & I’sMlice de la compagnie et {'on
me dit que j'avais gagné $15,000." Elle
n'a pas d'enfant vivant et est seule av
monde.—Nouvelle Orleans {Le) Picayune
13 février,

Un mauvais pleisant entrant un
jour dans un maga:in de bouneterie,
ayant pour enseigne : Aux 100,000
chemises,

—Vous avez 100,000 chemises ?
dit-il an patron.

— Qui, monsieur,

—Est~ce que vous dtes occupé, en
ce moment ?

— Non, monsieur.

—Eh bien! je tais les essayer |

Eotre confréres, dars un bureau
de rédaction :

~—Vous avez [u mon giand article
d'hier ?

—Je crois bien, je lai lu deux
fois! -

—Oh ! que vous &tes gentil...

— Non, c¢'était pour le¢ compren-
dre.

—t11

Chez un perrugrier des boulevards
extéricurs:

Le gargon a la manie de conter ses
peines anx clients.

—Eufin, dit-il, 4 un brave homme
qu’il tourmente depuis une demi-
heure, que monsieur se mette & ma
place ! Qu'est-ce qu'il ferait & un in-
dividu dont il aurait & so plaindre
ainsi ? .

Le client, sanguinaire,~Je 1'cn-
verral se faire raser par vous !

Un négooiant en vins a ét§ victi—
me d’un commis voyagenr peu scru=~
puleux qui lui a eseroqué piusisurs
pidces de vin.

11 a portd plainte, et 1'affuire vient
en correctionelle :

Le président — Lorsqu'il eat venu
vous voir, quelle qualité a prise lo
prévenu ?

Le négociant.— La premidre qua-
lité, monsieur le président, tour ce
qu'il y a do plus cher.

Un marchand da vin, qui veut fai-
rs du vin & quatorze, ferme sa bouti-
32}0 pour ne pas étrc pris en flagrant

it.

Puis il éerit dessus, aves un biton
de craie:

Fermé pour catise de bapléme P

Un asses joli moyen do ne pas dire
la vérisé, sans cependant aller jus-
qi'au mensongs.

‘ Qaund on dem«nde con &ge & M.
X..., de I'Académie frangaise, qui &

assé la soixantaine:

"~~Ehleh dit-il;"j8 Suis plus prés
doe cinquaute ans que de quarante !
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—Une tarsc de thé ! cher monsiour ¥
—A moi! Not-co que j'ai déjd V'air malade ?

‘I1a cam

GrariLLAUES

n souvenir de Roqueplan.

Il alluit diner chez un ami et sc
trouvait eu retard d'unc dewi-heuro,

—Nous allionus nous mettre A ta.
ble, fait I’'ami. Ist ce que tu prends
ma aison pour une auberge ?

—XNon, répond Roqueplan, parce
que, dans une auberge on n'est pas
obligé de diner avec 'aubergiste.

On comprond partout que I'étude
at le travail sont source de tout bien,
quo le travail enuoblit et que 1'osi-
voto ost tombéo on roture, que celui
qui rejette la scionce et la régle voit
toutes scs eepérances trompées, ses
travaux sans fruits, ses couvres inuti-
les; que la scicnce cst bonne aux
jours de P'afliction at que rien n'est
mailleur 4 ceux qui sont dans opu-
lance. i

Au salon, deux visiteurs sont arré
tés dovant un portrait:

— Je vour reconnais, dit I'un d’eux.
Il y a une ressemblance approximati-
ve. Seulemont, vous avez un peu l'air
d'une sandwich...

—Comment cela ?...

~Regardez les tableaux qui vous
avoisinent. Vous étes placs... enmtre
doux crodiesl...

Une brave femme monte dans les
troisidmes classes du chemin de fer

o Soeaux.

-Au bout de cinp minutesle train
s'arréte.

—Ou qu'nous sommes, dit la voya-
geuse ) sa voisine 7

—A la Ceinture !...

~—La Qeinture... Ah! a'est y dr6-
le t J’suis-t-alide A Vincennes diman-

che dernier, et nous avons passée par|.

o't'endroit 13... C'est pourtant pas
~ I'méme pays

>
Dans un rostaurant :
Cadet jetant sa serviette:
—Chargon, vous pouver dire & vo
tre patronne que quand je raviendrai
ici... j'irai ailleurs!

Pendant Ia chaleur caniculnire d es
derniers jours de juin, un jeunae lit-
tératour a commencé ainsi un -roman
oty il ost beancoup question de misdre
ot de malheurcux:

—Une chambra triste et nue. I
golo. - Pas un morceau de bois ou Je
oharbon. Ello est 1a seule. Pus une
voix amis pour lui parler. Rien que
las hur ements de la bise de juin !

. . v ea @

M. Prudhomme, i la distribution
des prix, est chargé de couronncr le
lauréat du cot:cours d’histoire.

—El¢ve Ducrochef, ui dit-il, jus—-
qu’) présent, c'étajent les palmiera
qui produispient des daites: nous
voyons, uujonrd’hui, la science des
dates fairo croftre des alwes sur votre
joune fromt !

Apréa trente 2as de mariage :

Monsieur montre 3 madame une
méche de cheveux donnée comme ga-
ge d’amour aux jours des fiangailles,

—Ah ! soupira~t-il, aous nous ai=
mions bicn, A cette époquo !

—Oui, fait étourdiment su douce
compagoe, nous étions si bites,

Dans le Midi, & la Cour d'assises :

—Voycz, Mcesieurs les jurds, dit
I'avocat cn désignant son client dun
geste, voyez ce front deprimé, ces
yeux de bouledogue, ¢e rictus 2 la
fois stupide et féroce! Cet homme
n'a-t-il pas lo stigmare des plus grands
criminels... méme quand i's sont in-
nocents ! !}

Un auteur dramatique vient de
lire une pitce i un directeur, qui la
lui o refusée avec cntrain.

L’autcur tirant alors un second
manuscrit de s2 poche, le directeur,
épouvanté,

—Vous avez la paire |

Au cerale :

—Vous avez l'air triste.

~—OQui, j'ai des tracas,

—Vos créanciers vous ennuient ?

—-Les anciens ? Non. Ce sont cevx
de Pavenir que je cherche,
Ser le boulevard :
—Ainsi, te voili absolument 2
sec 7...

—Absolument !
_-—Tu as pourtant des espéran-~
ces /... )

—Mieux quo ¢a; j'ai de I'espoir.
(Tristement.) Mon panvre oncle est
au plus bas !...

——

Davant une toile du Salon, une
famille est extasiéo.

~—J¢ voudrais bien connaitre I'au.
teur ! g'éorie une des jeunes filles,

Tout & coup, on entend ur mon-
siear trés bien mis qui dit tout haut:

—Oh! délicicux tableau! Quel
art ! quel fin1! Charmant ! .
~—Thens, ma fille, 'auteur, ce doil
&tre co monsiour !

qu’un jour, pendant qu'il était

entra brusquement dans son cabinet,
¢ Ne me troublez pas: je vais faire

Ah !'qui " nous rendra * Crébillon ¢

- Le baron Rapineu va pattir pour

pees
{-dit-il & son domestique, 8'il

'vient des mendiants en mon abscnce,

vous leur direz gue je suis en voyage,
ot qu'il eat inutile qu'ils reviennent
quand’je serai de retour.

Cueilli sur le" calepin d'un vieux
gargon : T ay !
temps de se. marier; quand on est
vieux il n’est plus tempa. Dans 'in-
tervalle on réfiéchit. )

Uno bonne dame de province vient
4 Paris, chez son gendre, assister-aux
funérailles de Vietor fugo.

Le geodro profite de la circonstan-
ca pour lui faire voir toutes les curio-
sités do lo capital. Illa conduit i
POpéra. Puis en sortant, il lui de-
mende: C
—Ih bien! %Yelle maman, vous

_{ 8tos-vour amusde ?

—Ah ! mon ami, et magnifique!
J’en suis encore tout éblouie !... Tu
m'ep euverras une caisso, n'est-ce
pas ?
—Une caisse de quoi I~ -
—De bougies.
Etonnement, - questions, explica-
tion... b
La provincialoe n’avait remarqué
qu'une chhse i '0Opéru.
Cétaient les bougies du lustre qui
brilaient pendant cinq heures de
suite — sans dizzinuer !

On cause d’ua confrére plein d'a—
venir mais parfailement ennuyeux.
. —Je vous jure qu'il a cublié d’étre
béte !

—Quel dommage, ujoute quel-
qu'an, qu'il nele fasse pas oublier
aux autres !

LA COONSOMPTION GURERIB

Un vieux médecin, ne pratiquant plus,
4 requ d'un missionnaire des Iudes-Oris
2nlales la formule d'un remidde vigétnl
teds simple pour la guérison rapide ot
pormsnente de la Consomption, de la
Bronchite dn Catarrh, de 1'Asthme, et
de toules les affections do la gorge on
des poumons. Aussi guérison positive et
radicale de la débilité nerveuses et do
toute auire maladie nerveuse, Le dr
apres en avoir expérimenté P'efticacité
dans des milliers de cas a senti qu'il 4
était de son devoir de le faire connaitre
aux malades. Poussd par ce molif ot le
désir de soulager les souilrances humai.
nes, j'enverai gralis, & tous coux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran-
¢ais ou Anglais, avec toules les rensei-
sucments pour le fuire el I'employer.
Envover par la poste; un timbre te
volre ardresse, Menlionner ce journal,.
. A. Noves, 149, Power's Block, Ro-
chester, N, Y.

A NARD

H;=0n-rRooRte |
t dans |
"] lo'feu dsln compoliﬁonoi‘“;ﬁ‘r;l““" A

pendre un ministre fripon et chasser |
- {un winistre imbéoile...”

—Quand on est jenne, il n'est pas

Compagnie de Ia, Loterie de
'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
survetllons lcs arrangements faits pour les
liragesmensuels el trimestriels de la Com-
pagnie de Loterie de ¥ Etat de la Lowisiag-
ne, que nous gérons et contrélons persons
nellement les tirages nous-mémes el que le

out est conduit avec honnéletd, franchise
el bon_nefoi pour tous les ynibressés ; nous
uulorisons la Compugnie Q s¢ servir de ce
eertificat, avee duf('to-gimilc de nos signa-
ures altachés. dans ses annonces.

[of
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GRAVEUR SUR BOI
(Edifice doe LA PATRIE) -
85, rue ST-G-ABRIEL, 35

MONTREAL,

FEEEHERE
HOMMES

—— BOUFFRANT DE —

DEBILITE NERVEUSE

on vous donnoe un e« wralnit prmlunl frente
jours dea OEINTULRES YOLTAIQUES et
SUSPENSOIRS KLEOTRIQUES du Dr DYE,
dtat pour le 1 t ot la ;mlri.lon por-
mancnto ds DELilité nerverne, Pertede Vigueur ot
do Force et tous autres troubles semblables, Aussi
pour beaucoup dtautros maladics. Restauration
1dto do Iu Sants, dola Korco ct de la Vigucur

Nous, les soussignés, Banques et Ran-
uiers, paterons tous les pra gugnés auz
olerien de U Etat de la Louisiave qui se~
rond présentés Q nos caisaes.
J. H. OGLESBY,

Pre, Louisians National Bank
SAMUEL H, XENNEDY,

~ Pran, State Nations] Bank,

A.BALDWIN,
Preg, Now:Orloans National Bank

Incorporto en 1808 ponr 256 ans par lul Y.6glsl
ture, pour dea fins d*éducation et de charité, avea
un Capital de §1,000,000, auquel a ét6 ajouts de-

puis un fonds do réserve de plus de $550,000.

Par un voto populaire Gerasant, ses priviliges
devincont partio de la prosente Constitution de
U Etat, adoptée lo 2 décembro A, 1., 18

La acule loterie votée ot cndasnde par 6 peu-
ple daucun tat.  Nefait jamain de déduction
et ne retarde jomdiv.

wrands tirages simples ont llen
mensuellement.et lestirages orl oordinai-
rex ontliew régulicrement tous les trimestres
au Licw de lous lex scmesires, contne awpara-
vanl, commenctns en. murs 1854,

OCOANION SPLENDIDE DE GA
GNER UME FORTUNE. QUATRIEME
GRAND TIRAGE, CLASSE D, DANS L'ACA
DEMIE DH MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDY, LE 13 AVRIL
‘1886, 191dme TIRAGE MENSUEKL,

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets & eing plastres cha
qgue. Fraction o cinqiidmen-en proportion

- TASTE ' DES PRIX

‘1 Prix Capital do..... +» 376,000 75,000

1% % . .'.3725',000- »s"_u,"ooo

1 ¢ " 10,000 10,000

2 Prix de.. 6,000 12,000

[N 2,000 10,000

10 ¥ L ehecrasaneren 1,000 10,000

20 © 500 10,000

100 ¢ 200 20,000

800 100 80,000

s00 50 26,000

1000 *F Lieeiiinanenaees 25 25,000
PRIX APPROXIMATIFS

¢ Prix d'Approximation do 3750 $6,750

[ « 500 4,500

9 s 250 2,950

1007 prix p'élevant Aouyieernniiieneinnss $265,600

Lios applicutions pour prix aux ¢luba doivont
dtro faites sculement uu burcau de lu Compagnia
4 In Nouvolle-Orléans.

'Pour do plus amples informations, écrivez lai-
blement, donnant votre ndressv un long.
MANDATS DE POSTE, M (8 d’'Ex-
presd, ou changa sur New-York dane uno lettre
ordinnire, Billots de banque par Expross (Toutes
snmmos au-dessus de $5 & nos frais) doivent ftre

adrosstos
M. A. DAUPHIN,
Nouvelie-Orlénns, La.
M, A. DAUPHIN,
. Washington D. C

FaitesLes mandals ds goste payatles
8t adressez les Istrres eurégistrées &

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orleans La

gurantio, Aucun risquo encouru, Pamphlot fl-

lustes sous eavcloppe cachetée envoyé gratuite-

meut onnommant LA PATiiz et en adressunt

votre domande an Co

VOLTAIC E.'T. (go’y,_.’ r}'lnrslmll, Mich.
m 272

ONSOMPTION — J'al un reanddo’positif
pour la maladie indlqubo cl-deasus; par
son usage, des milliers do cas de la pire
eapice et trds ancions peuvent dtre gueris.

YVraiment, mn foi eat si grande dans son effioaci-
i¢, que j'enverrai doux bunteillos gratuitemett

] avee un traita de valedr sur In wmaladie, & toute

personne souffrant do cotto maladie, Donnez I'n-
drogse du burenu do posts et pour 1'exproas.

© DrT. A SLOCUM, sucenrinle : 82 ruo Yonge,
Toroanto. C . .

E GUERIS LES CONVULSIONS !-Lors-
qno jo is que je puéris, jo n'ontends pas
dire pimplninout jque jo lus tala disparaitre pour
un temps ot qu'ils repurnissent apres.  J'ui fuit

. | ne cos maladics, attaqgws pileptiques ou haut.

maly une {tude de_tout wa vio, Jo garantis que
mon remdde gucrli lesplus manvais cas. Parce
quo d'uutres n'ont pu réussir, ce n'est par uno
raison pPOLr QUO Vous ne soyuz pas guérl mainte-
nont Demandez de suito un tralté ot uno bouteil-
l¢ gratruits do mon remdde infuillible Iouncz
Ir.dresse pour l'oxpres otlo burcan do yoste.
L'esai no vous coute rien ¢t jo vais vous guérir.
Adreyser au Do ¥, ML U, Root, Succursale, 57,
rue Young, ‘Toronto. )

AVIS AUX MERES

S1 votre sommeil est troublé la nuit par les
pleurs et les cris d’un enfant qui souflre desa
dentition, hiltez-vous de vour vrocvrer une bou-

eilte du f* Sirop calmant de Mme Winslow pour,
a dentitiov dés enfants, Son clicacitd est sans
égale, &t votre petit malade sara soulagéd immia
diatement. R .

Ayez confiance,  méres, cc raméde est infai~
ible. Il guéritla dyssentorie &t 1a diarrhde, régu-
arise I"estamac et lax intesting, fart disparaitre
o5 coliques, adoucit les humenrs, réduvit les in-
flamwmations, et dnnnln une énergie vouvelle 3 tous

¢ systome an général.
! 'yf.a Sirop :ulm:mt de Mme Winelow pour la
dentition des enfants ** est agréable an godt ct
est préparé d’aprés 12 orescription d'une des plus
des célébrités médi parmi les femmes
Il ast en -vente chez tous les
de entier, Prix 25 cts.

des Ktats-Unis.—:
h i dans le

1a bouteille.

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
ot en détail.

MARCHE BONSECOURS No 1
Toutes sortes de POISSONS frais
et salés. .
Importations quotidiennes et spé
ciales pour COMMUNAUTES, RES
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

£~ Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

NOUVELLE INTERESSANTE.

Sofa.

Aux MENAGRRES,

HJOVER SOFA-LIT BREVETE,

Breveté en France, Angle-
i terre, Etats-Unis et Canada,

‘Un. Lii"igr.fajt.'

_Un Sofa’Elezant -

INVENTION UTILE.
L —

Comme , Comme Lit.

Af- i .. N'a ni pieds ajustés, ni supports factices, ni tirettes ou autres;ajoutes qui dans d'au-] o35
£ : 3§ tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, § § =.§
Hég % [ posséde uneplace_aménagée 2 l'intérieur pour mettre tout le nécessaire 2 faire le lit_: i‘g H
BisT Tous declarent l'invention admirable. 328
Ras §'-g 6o Le sofat-lit Hover cst un lit complet, combinanl .u matelas en crin, avec un matelas de 48 ;::

15 L) ressorts. ) 38R
:-I:E:g';s Ye sofa-tit Hover est na sofa de salon, en noyer ooir solide, €légant et moelleux. g i}
.’T-a{g 3 LE SOFA-LIT HOVER est indispensabte flans toute maison o ane chambre d-étrangers fait dé&- §° ] ]
3.': o8 - faut’; en cing minutes on peut morte~ un excellent lit dans la pidce od le Hover sofa-lit se trouve placé. s
§_'§§§ LE SPFA-LIT HOVER est [e desideratum de toutes les personnes qui qui n'occupent qu'une seule Qs
¥Z25g | pitce, ‘A Vaine de ce meuble ellr 5 possident un salon ou une chambre A coucher. . a®
5 LE SOFA-.LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile ded &3
déménager les lis encombrants i leurs accessoires. (Le sofa-lit se ocmpose de cing pidces, s'ajustant comme les couchettes
ordinaires ; démonté il prend peu de place.) Nous recommandons 4 toute personne qui désire acheter un sofa-lit Hover de

noug laisser leur commande’ maintenant, et ainai s'éviter tout retard a ’époque de la' livraison,
e " Prix de §20 8 $75. Conditions faciles et avanthgeuses. * ~ - LI ‘
. : S'ADRESBER ‘A.'UIX:"ATELIERS“ DE LA

‘Compagnie Universelle I-(_fl(_p'sllf Commodes-Cabinets

30 Rue 8t S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas:



